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Kad rizika pacientams, naudotojams ar treCiosioms Salims bty kuo mazesné, batina atidZiai laikytis
& naudojimo instrukcijy. Prietaisus naudoti, paruosti ir iSbandyti gali tik apmokyti specialistai. PrieS naudodami

prietaisg, perskaitykite visa naudojimo instrukcijg. Tai taip pat taikoma naudojamy priedy naudojimo

instrukcijoms. Butina grieztai laikytis specifikacijy, saugos nurodymy ir jspéjimy atitinkamose naudojimo
instrukcijose ir jy laikytis.

Gaminiai i§ Tekno-Medical Optik-Chirurgie GmbH pristatomi nesterills ir prie§ pirma ir kiekvieng paskesnj

naudojima turi praeiti visg apdorojimo ciklag (valyti, dezinfekuoti ir sterilizuoti).

1 TAIKYMO SRITIS

Sios naudojimo instrukcijos galioja daugkartinéms siurbimo ir skalavimo rankenoms su vamzdeliais i§ Tekno-
MD Medical Optik-Chirurgie GmbH.
(Zr. prekiy sara8a paskutinéje Sios naudojimo instrukcijos pastraipoje.)

2 EGZAMINAI

Prie§ kiekvieng instrumenty naudojima, jie turi bati apZitréti, ar néra l0ziy, jtrokimy, deformacijy, paZeidimy ir
funkcionalumo. Ypac€ atidZiai reikia patikrinti tokias sritis kaip jungtys ir darbiniai galai. Susidévéjusius, surtdijusius,
deformuotus, porétus ar kitaip paZeistus instrumentus reikia iSmesti.

Be gamintojo pastangy parenkant tinkamas medZiagas ir kruop$Ciai jas apdorojant, naudotojas privalo
profesionaliai ir nuolat priZitréti siurbimo vamzdZius bei profesionaliai paruosti.

3 TVARKYMAS

Gaminius pagal paskirtj gali naudoti tik tinkamai apmokytas ir kvalifikuotas personalas. Gydantis gydytojas arba
naudotojas yra atsakingas uZ instrumenty parinkima specifiniams tikslams arba chirurginiam naudojimui, tinkama
personalo mokyma ir patirtj dirbant su produktais. Sj gaminj medicinos jstaigose gali naudoti tik apmokyti sveikatos
prieZilros specialistai.

4 TIKSLAS

Siurbimo drékinimo rankenos naudojamos skalauti darbo laukg arba Vakuuminis kraujo ir kity skysciy , taip pat
smulkiy audiniy fragmenty i$ veiklos laukas.

5 INDIKACIJOS

Siurbimo nuplovimo rankenos naudojamos m Naudojamas minimaliai invazinés chirurginés proceduros eiga. Jus
esate Cia Prijungimas prie siurbimo ir skalavimo jrenginiy aukS¢iau yra lanksgios jungtys , bet yra nuo Valdomas
rankomis .

T gaminiai yra ne tiesioginiam naudojimui Saskaita ct su centriné nervy sistema arba j Teisingai nuo defekty e n a
m Sirdis arba m centrinis Suteikiama Ziediné sistema !

6 KONTRAINDIKACIJOS

Siurbimo ir drékinimo instrumenty naudojimas paprastai yra kontraindikuotinas, kai reikia naudoti kitus chirurginius
metodus. Be to, yra kontraindikacijy,

e esant bendram neveiksnumui

e jei pacientas nenori;

e jei nesilaikoma techniniy reikalavimy.
Gydantis gydytojas, atsiZzvelgdamas | bendra paciento bikle, turi nuspresti, ar galima atlikti suplanuota proceddra.
Prietaiso negalima naudoti, jei, atsakingo gydytojo nuomone, rizika pacientui virSija nauda.

7 PACIENTY POPULIACIJA

ISskyrus Sioje naudojimo instrukcijoje nurodytus kontraindikuotus naudojimo budus, pacienty populiacijai néra
jokiy apribojimy.
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8 ISMETIMAS

Jei instrumenty nebegalima taisyti ir apdoroti, juos reikia utilizuoti laikantis konkrecioje Salyje galiojan&iy taisykliy
ir jstatymuy.

9 NAUDOJIMO IR SAUGOS INSTRUKCIJOS

Nesilaikant Siy naudojimo ir saugos instrukcijy, galima susiZeisti, patirti gedimy ar kity netikéty incidenty.

Visy tipy daugkartinio naudojimo instrumentai turi bati visiSkai iSvalyti, dezinfekuoti ir sterilizuoti prie§ naudojant
juos pirma karta ir pries$ kiekvieng vélesnj naudojima.

Prie§ kiekvieng naudojima reikia patikrinti, ar instrumentas tinkamai veikia, ar néra matomy pazeidimy ir
nusidévéjimo, pavyzdZiui, jtrakimy ar [0Ziy. Pries$ kiekvieng naudojima turi bati uZtikrintas instrumenty pralaidumas.
Pakuoté netinkama autoklavavimo metu veikiant aukstai temperatirai ir turi bati iSmesta prie$ pirmaja sterilizacija.
Neperkraukite prietaisy. Dél per didelés jégos perkrovos medicinos prietaisas gali suluZzti, sulinkti ir sugesti, o
pacientas ar naudotojas susiZeisti. Nelenkite sulenkty instrumenty atgal | pradine padétj, gresia suluZzimo pavojus.
Nenaudokite paZeisto ar sugedusio gaminio. Nedelsdami sutvarkykite ir pazenklinkite pazeistg gaminj ir neleiskite
jo toliau naudoti. Prijungdami instrumentus prie siurbimo ir drékinimo prietaiso, jsitikinkite, kad jungiamosios
Zarnos yra saugios ir sandarios.

10 PREKES APRASYMAS

Vamzdis yra prijungtas prie siurbimo ir drékinimo rankenos ir per
troakaro jvore jkiSamas j veikimo zona.
Papildomos skylés Zarnoje padidina jsiurbimo ir skalavimo plota.

Norédami perjungti siurbimo ir skalavimo funkcijas, galite naudoti
rankenos svirtj:

e Svirtis yra lygioje padétyje (Irrigation): Nuplauti.

e Svirka siurbimo padétyje (Suction): Siurbimas.

Siurbimo praplovimo vamzdis

Siurbimo skalavimo rankena

Siurbimo skalavimo angos

Spyruokliné kepuré

MaiSytuvas

Siurbimo jungtis

ald|lw| N R|m| >

Praleidimo jungtis
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11SURINKIMAS IR ISMONTAVIMAS

11.1 Surinkimas m @

|kiskite Ciaupg ir uZsukite spyruoklinj dangtel;. @ :U

8) |~r} ~— %
= n..\

11.2 ISmontavimas @ /Z\ ® 1

H||
I
Atsukite spyruoklinj dangtelj ir nuimkite ¢iaupa.

(Siurbimo praplovimo vamzdzio negalima v} '“' — ) / ﬁ“\
i$montuoti.) I J'”I;N @

-
11.3 Funkcinis testas 7‘ﬁ"o
Atlikite funkcinj patikrinima iSkart po surinkimo. f"
Perkelkite svirtj | padétj ,Siurbimas® ir ,,Drékinimas®. et |

Svirtis turi judéti sklandZiai.

12 PAKARTOTINIS PARUOSIMAS

Apskritai chirurginius instrumentus gali apdoroti tik asmenys, turintys reikiamg kompetencijg numatytai veiklai
atlikti.

I§samig informacija apie instrumenty apdorojima galima rasti AKI "Raudonojoje broSiiroje". Nuorodas j jstatymus,
standartus ir specializuotus apdorojimo komitetus taip pat galima rasti adresu www.a-k-i.org.

Dél gaminio dizaino ir naudojamy medziagy negalima nustatyti apibrézty maksimaliy jmanomy pritaikymy riby.
Medicinos prietaisy naudojimo trukme lemia jy funkcija ir kruopStus naudojimas. Daznas perdirbimas nedaro jtakos
gaminiui. Gaminio eksploatavimo pabaigos pabaiga paprastai lemia susidévéjimas ir naudojimo metu padaryta Zala.
Zenklinimo jskaitomumas buvo patikrintas daugiau nei 200 preparaty.

12.1 Pasirengimas naudojimo vietoje

ISkart po naudojimo nuo instrumenty pasSalinkite stambius neSvarumus. Nenaudokite fiksuojamyjy priemoniy ar
karsto vandens (> 40 °C), kadangi tai sukelia liekany fiksacijg ir gali neigiamai paveikti valymo rezultata.

12.2 Transportavimas

Saugus instrumenty laikymas uZdaroje talpykloje ir gabenimas j apdorojimo vieta, kad buty iSvengta instrumenty
sugadinimo ir aplinkos uzterSimo.

12.3 Pasirengimas tersaly Salinimui

Instrumentus bdtina, jei jmanoma, paruoSimui iSmontuoti arba atidaryti (Zr. konkretaus produkto instrukcijas).
Instrumentus bitina laikyti tinkamai skalavimui ant maSinai tinkamy instrumenty laikikliy. Instrumenty laikikliy
kokybé negali garso ar skalavimo SeSéliais pakenkti paskiau vykstan€iam valymui ir dezinfekavimui.

12.4 Rankinis pirminis valymas

|dékite instrumentus j Saltg visiSkai iSgélintg vandenj maziausiai 5 min. Jei jmanoma, instrumentus iSardykite ir po
Saltu vandeniu valykite minkStu Sepeéiu tol, kol nebebus matomy liekany. Ertmes, graZtines skyles ir sriegiy
griovelius maZiausiai 10 sek. skalaukite su slégiu vandens pistoletu (impulsiné procediira, maZiausias slégis 2 bar).
|dékite instrumentus 15 min | 40 °C ultragarso vonele su 0,5 % Sarminio arba fermentinio valiklio ir apdorokite
garsu. ISimkite ir Saltu vandeniu nuplaukite instrumentus.

Valymo tirpalg reikéty keisti bent kartg per dieng, esant reikalui, daZniau. Per aukstas uzsiterSimo laipsnis kenkia
valomajam poveikiui ir padidina korozijos pavojy. Batina laikytis Salies jstatymy ir gairiy.
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12.5 Masininis valymas

Zingsnis Parametrai
Pirminis Skalavimo temperatiira + vandens kokybé | Saltas miesto vanduo
skalavimas Poveikio trukmé 60s
Pirminis Skalavimo temperatiira + vandens kokybé | Saltas miesto vanduo
skalavimas Poveikio trukmé 180 s
Valymo temperatira 45 °C
Vandens kokybé Miesto vanduo
Valymas Poveikio trukmé 300 s (WorsE case condition) / RKI
rekomendacija 600 s
Valymo priemoné Neodisher Medizym
Koncentracija 0,50 %
Skalavimo temperatira 40 °C
Vandens kokybé Miesto vanduo
Neutralizavimas | Poveikio trukmé 180 s
Neutralizavimo priemoné Neodisher Z
Koncentracija 0,10 %
Skalavimo temperatira 40 °C
Perskalavimas | Vandens kokybé VisiSkai iSgélintas vanduo
Poveikio trukmé 120 s

12.6 Masininé (terminé) dezinfekcija

Zingsnis Parametrai
. Dezinfekavimo temperatura 90 °C (Ao 3000)
Terminé : —
dezinfekciia Vandens kokybé VisiSkai iSgélintas vanduo
12 ["Poveikio trukme 300 s

Dziovinimas

Instrumenty iSorinés pusés dzZiovinimas valymo / dezinfekavimo prietaiso
dziovinimo ciklu. Jei bitina, papildomai galima dzZiovinti rankiniu budu, pasitelkiant
pukeliy nepaliekangig Sluoste. Instrumenty ertmes ir kanalus iSdZiovinkite steriliu
suslégtu oru.

12.7 Veikimo patikra, tvarkingas laikymas

Prijunkite siurbimo prietaisg prie siurbimo siurblio:
Pritvirtinkite atitinkamg Zarna prie siurbimo kaniulés Zarnos jungties. Prijunkite Zarng prie tinkamo siurbimo siurblio.

Proceduros
[ ]

metu reguliuokite siurbimo galia:

Vartotojas gali reguliuoti siurbimo galig, naudodamas pasirenkamg pertraukiklio angg siurbimo
kaniulés, pvz. B. kad bty iSvengta jautriy konstrukecijy jsiurbimo.

Siurbimo siurblio galia nustato maksimaly neigiama slégj siurbimo kaniulés srityje, taigi ir didZiausiag
kaniulés siurbimo galia.

Siurbimas: nyk$¢iu uzdenkite rankenos plokstés jsiurbimo pertraukiklj.

Nesiurbkite: nuimkite nykstj nuo siurbimo atramos rankenos plokstéje.

Reguliuokite siurbimo galig. (galima tik su siurbimo kaniulémis su aSaros formos siurbimo
pertraukikliais)

Siurbimo pertraukiklis ant rankenos plokstés, i$ dalies uzdenkite priklausomai nuo norimos siurbimo
galios.

12.8 Pakavimas
Pasirinkite standarta atitinkancig sterilizuojamy instrumenty pakuote pagal DIN EN ISO 11607-1, DIN EN 868-2 ir

DIN EN 868-8.
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12.9 Sterilizavimas

Produkty sterilizavimas frakcionuoto prieSvakuumio procedura (pagal DIN EN ISO 17665), atsizvelgiant |
atitinkamos Salies reikalavimus.

PrieSvakuumis: 3 kartus
Sterilizavimo temperatira: 134°C
Sterilizavimo trukme: 5 min
Dziovinimo trukme: 20 min.

Kitokios sterilizavimo procediros taikymas yra uz misy atsakomybés riby!

12.10Sandéliavimas
_. Sandéliuoti sterilizuotus instrumentus bitina tinkamoje pakuotéje, sausoje, Svarioje ir nedulkétoje aplinkoje,
T esant nuosaikioms temperatiiroms nuo +5 °C iki +40 °C ir nesikei¢ianiam oro drégniui. Nesandéliuokite
kartu su cheminémis medZiagomis. Atstumas tarp grindy ir lentynos turéty buti maZiausiai 30 cm.
- Sandéliavimo trukme turi nustatyti pats naudotojas.
A\ Apsaugokite nuo saulés spinduliy

12.11Informacija dél paruosimo patvirtinimo
Sios medziagos ir masinos buvo naudojamos per masininio paruo$imo patvirtinima:

Valymo priemoné: Neodisher Medizym 0,5 % (v/V)
Neutralizatorius: Neodisher Z 0,1 % (v/v)
Valymo - dezinfekavimo prietaisas: Miele PG 8535

Gary autoklavas: Lautenschlager ZentraCert

Detales Zr. bandymy ataskaitose:
23277 / 23278 / 23279, CleanControlling Medical GmbH & Co. KG

13 PAPILDOMI NURODYMAI

Jei auk8ciau aprasyty cheminiy medziagy ir maSiny néra, naudotojas privalo atitinkamai patvirtinti jy procesa.
Naudotojo pareiga yra uztikrinti, kad perdirbimo procesas, jskaitant iSteklius, medZiagas ir personala, buty
tinkamas reikiamiems rezultatams pasiekti. Siuolaikiniai jstatymai ir nacionaliniai jstatymai reikalauja, kad bity
laikomasi patvirtinty procesy. Perdirbimo metu prietaisg veikianti temperatira neturi virSyti 140°C.

IS esmés mechaninis valymas ir dezinfekcija visada yra geriau nei rankinis valymas. Naudojant mechaninj valyma
ir dezinfekcija, procesas uztikrina didesnj sauguma. Niekada nenaudokite metaliniy Sepeciy, metaliniy kempiniy ar
abrazyviniy valymo priemoniy rankiniam valymui / iSankstiniam valymui. Stipriai Sarminés valymo priemonés
pazZeidZia plastikg ir anoduotas dangas. Instrumenty negalima sterilizuoti karsto oro sterilizatoriuose.

Nenaudokite Sarminiy valymo priemoniy. Nenaudokite stipriai oksiduojanéiy valymo priemoniy. Geriausiai tinka
neutralios pH vertés (7,0) priemonés.

14 PRANESIMAS APIE PRODUKTO PROBLEMAS

Pagal Reglamento (ES) 2017 /745 dél medicinos prietaisy reikalavimus ir musy kokybés valdymo sistema
A apie visas gaminio problemas reikia pranesti gamintojui. Darbo valandomis galite susisiekti su mumis

telefonu +49 (0) 7461 / 1701-0.

Ne jprastomis darbo valandomis siyskite el. laiSkg safety@tekno-medical.commailto:safety@tekno-
medical.com.

Apie rimtus incidentus taip pat turi bati praneSama savo vietovés kompetentingai institucijai.

15 GARANTIJA

Produktai pagaminti iS aukStos kokybés medziagy ir priesS pristatyma yra kontroliuojami. Jei klaidy vis tiek pasitaiko,

susisiekite su musy aptarnavimo tarnyba. "Tekno-Medical" negali garantuoti, kad produktai yra tinkami atitinkamai

procedirai. Tai turi nustatyti pats vartotojas. "Tekno-Medical" neprisiima atsakomybés uz atsitiktine ar atsiradusig

Zala. "Tekno-Medical" neprisiima atsakomybés, jei jrodoma, kad buvo pazeistos Sios naudojimo instrukcijos.
Démesio: Jei instrumentai naudojami pacientams, sergantiems Creutzfeldt-Jakob liga, "Tekno-Medical"
atsisako bet kokios atsakomybés uZ pakartotinj naudojima.
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16 APTARNAVIMAS IR REMONTAS

Patys neatlikite jokio gaminio remonto ar modifikacijy. UZ tai atsakingi ir uz tai numato tik jgalioti gamintojo
darbuotojai. Sugede gaminiai turi buti peréje visa perdirbimo procesa prie$ grazinant taisyti.

Norédami grazinti, naudokite misy RMA paraiskos forma ir nukenksminimo sertifikata.

Formas galite rasti musy pagrindiniame puslapyje:

https://www.tekno-medical.com/de/service /reparaturservice /

17 SIMBOLIAI
Siose instrukcijose ir etiketéje naudojami simboliai pagal DIN EN ISO 15223-1 turi tokia reik§me:

A Démesio!

MD Medicinos produkty

Nesterilus
Katalogo numeris }

LOT Partijos pavadinimas

AiSkus produkto identifikavimas

CE Zenklas su notifikuotosios jstaigos numeriu
C€ o483 mdc — medical device certification GmbH
Kriegerstrasse 6, D - 70191 Stuttgart

Gamintojas

Pagaminimo data

Vadovaukités naudojimo instrukcijomis

=N 3

A

A

Apsaugokite nuo saulés spinduliy

Laikyti sausai

Y

REF

18 PRODUKTY SARASAS

Spausdinta 16.01.2026

704-605 704-609 | 704-652 | 704-661 | 704-721 704-745 704-753 770-111

704-607 704-642 | 704-654 | 704-662 | 704-722 | 704-750 704-753-45 | 770-111-25
704-607-45* | 704-644 | 704-656 | 704-665 | 704-730 | 704-751 704-753-45

704-608 704-646 | 704-658 | 704-715 | 704-731 704-752 | 707-660-45*
704-608-45* | 704-650 | 704-660 | 704-720 | 704-732 |704-752-45| 770-100*
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